QUICK START GUIDE

TESLA SMART RJ45
ZIGBEE HUB




The smart gateway is the control center of the Zigbee device. User can
design and implement smart application scenarios by adding Zigbee
devices.

1. Product Description

1) Green status indicator light

2) Green network connection indicator light
3) Reset button (press for 5 seconds to reset)
4) Type-C power socket

5) Network cable port
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2. Preparation for use

- Tesla Smart is available for both iOS and Android OS. Search the
name , Tesla Smart” in App Store or Google Play or scan the QR code
to download the app and register or login your account.

- Make sure that the smartphone is connected to the 2.4Ghz network and
have Bluetooth & GPS location turned on.

3. Connect and control the device

+ Open Tesla Smart app and click “+” sign to Add new device

« Select Gateways - Tesla Smart RJ45 ZigBee Hub (follow the step-by-step
guide in the app).

« Plug ZigBee hub into the power supply using USB-C cable and connect it
to the home router through the cable.

« Both the green indicators turn on. Then the network connection (left)
indicator light start to flash and after a few seconds the status (right) indicator
light will flash briefly.

+ When the status (right] indicator light stops flashing, press the ,reset”
button for 5 seconds.

« Wait for the device to connect to the app.

+ When the pairing is successful, the status (right] indicator light turns off and
the network connection (left) indicator light stays on.

« Control ZigBee hub with app
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4. Product Specifications

« Device name: Smart Gateway

« Model number: GT03-ZG

« Size (LXWxH): 90x84.5x19.5 mm

« Battery specifications: DC 5V/1A

« Interface: Type-C

« Wireless connection: Zigbee

« Frequency: 2.400-2.483GHz

« Maximum radiated power ZIGBEE: 10dBm
« Transmitting distance >120m (Open area)
« Wired network: RJ45

« Led: Green X2

« Operating temperature: -10--55C

« Work environment: Indoor

« Operating humidity: 10%--90%RH (no condensation)
« Degree of protection: [p20

« Safety: CE/ROHS

5. Packing List

« Zigbee smart gateway X1
« Instruction manual X1

« DC 5V power supply X1
« Network cable X1

« Power adapter X1



SAFETY TIPS

For safety and licensing reasons (CE), unauthorized change and/
or modification of the device is not permitted. The device may only
be operated indoors and must be protected from the effects of
moisture, vibrations, solar or other methods of heat radiation, cold
and mechanical loads. The device is not a toy; do not allow children
to play with it. Do not leave packaging material lying around. Plastic
films/bags, pieces of polystyrene, etc. can be dangerous in the
hands of a child. For power supply, only use the original power
supply unit (5VDC/1A) delivered with the Device.



INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product must be
disposed of in accordance with the regulations for disposal of electrical and electronic
equipment (Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment)
Disposal together with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical
and electronic products in accordance with all local and European regulations at the
designated collection points which hold the appropriate authorisation and cerfification
in line with the local and legislative regulations. Correct disposal and recycling help to
minimise impacts on the environment and human health. Further information regarding
disposal can be obtained from the vendor, authorised service centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Tesla Global Limited declares that the radio equipment type
TSL-GW-GTO03ZG is in compliance with 2014/53/UE directives. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
tsl.sh/doc

Connectivity: ZigBee EEE802.15.4
Frequency band: 2,405 - 2,480 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): <20dBm

c €— ROHS
Manufacturer

Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com



BEGLEITER DURCH DEN SCHNELLSTART

TESLA SMART RJ45
ZIGBEE HUB




Das intelligente Gateway (Hub) ist das Steuerzentrum des ZigBee-
-Gerétes. Die Anwender kénnen Szenarien intelligenter Apps durch
das Einfiigen des ZigBee-Gerétes entwerfen und realisieren.

1. Produktbeschreibung

1) Griine Status-Kontrollleuchte

2) Griine Netzanschluss-Kontrollleuchte

3) Reset-Taste (mit dem Driicken und Halten der Taste fir die Dauer
von 5 Sekunden wird die Einstellung des Gerates zuriickgesetzt)

4) Steckdose des Typs C

5) Port des Netzkabels
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2.Vorbereitung fiir den Gebrauch

- Die Tesla Smart App ist sowohl fiir iOS als auch fiir Android verfigbar.
Suchen Sie im App Store oder bei Google Play nach dem Namen , Tesla
Smart”, oder scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen
und sich zu registrieren oder bei Ihrem Konto anzumelden.

- Vergewissern Sie sich, dass lhr Smartphone mit einem 2,4-GHz-Netz
verbunden ist und dass Bluetooth und GPS-Ortung aktiviert sind.

3. Anschluss und Bedienung des Gerites

« Offnen Sie die App Tesla Smart und klicken Sie nach dem Hinzufiigen
des neuen Gerétes auf das Symbol ,+"

+ Wshlen Sie ,Gateways - Tesla Smart RJ45 ZigBee Hub” (verfahren Sie
gemsf den Hinweisen der App).

« Schliefien Sie die Steuereinheit ZigBee an die Spannungsversorgung
mithilfe des USB-C-Kabels und mittels des Kabels an den Heimrouter
an.

« Beide grinen Kontrollleuchten leuchten auf. Anschliefsend beginnt
die Netzanschluss-Kontrollleuchte (links) zu blinken, wobei nach einigen
Sekunden kurzzeitig die Status-Kontrollleuchte (rechts) blinkt.

« Sobald die Status-Kontrollleuchte (rechts) nicht mehr blinkt, driicken



und halten Sie fir 5 Sekunden die Reset-Taste.

« Warten Sie, bis sich das Gerat mit der App verbindet.

« Nach erfolgreicher Paarung erlischt die Status-Kontrollleuchte (rechts),
wahrend die Netzanschluss-Kontrollleuchte (links) weiterhin leuchtet.

« Nun k&nnen Sie die Steuereinheit ZigBee mittels der App bedienen.

- Warten Sie, bis das Gerst eine Verbindung mit der App hergestellt hat.
- Nach erfolgreicher Kopplung erlischt das blaue Licht und das rote
Licht bleibt an.

4. Spezifikation des Produktes

« Bezeichnung des Gerates: Smart Gateway

« Modell Nr.: GT03-ZG

« Grofie (L x B x H): 90 x 84,5 x 19,5 mm

« Sperzifikation der Batterie: DC5V /1A

« Schnittstelle: Typ C

« Drahtloser Anschluss: ZigBee

« Frequenz: 2,400-2,483 GHz

« Maximale Ausgangsleistung (ZIGBEE): 10 dBm

« Ubertragungsentfernung (Reichweite): >120 m (freier Raum)
« Drahtnetz: Rj45

« LED: Griin X2

« Betriebstemperatur: -10 - 55 °C

« Arbeitsumfeld: Interieur

« Betriebsfeuchtigkeit: 10-90% relative Feuchtigkeit (ohne Kondensa-
tion)

« Schutzart: IP20

« Sicherheit: CE/ROHS



5. Packungsinhalt

« Smart Gateway (Hub) ZigBee x1

« Bedienungsanleitung x1

« Spannungsquelle DC 5V x1

« Netzkabel x1

« Spannungsversorgungsadapter x1

Sicherheitsmafynahmen

Aus Sicherheits- und Lizenzgriinden (CE] ist es verboten, nicht autorisi-
erte Anderungen und/oder Anpassungen des Gerates durchzufihren.
Das Gerét darf nur in Innenrdumen betrieben werden und ist vor der
Einwirkung von Feuchtigkeit, Vibrationen, Sonnenstrahlung oder ande-
rer Wérme- und Kaltequellen sowie vor mechanischer Beanspruchung
zu schitzen. Das Gerét ist kein Spielzeug, erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerat zu spielen. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial.
Kunststofffolien/Beutel, Polystyrolteile u. A, kénnen in den Hénden von
Kindern eine Gefahr darstellen. Verwenden Sie zur Spannungsversorgu-
ng lediglich die Original-Spannungsquelle (5V DC/TA).



INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fiir die getrennte Sammlung gekennzeichnet. Das
Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fiir die Entsorgung von elektrischen

und elekironischen Geraten (Richtlinie 2012/19/EU iber elekirische und elektronische
Gersteabfslle) entsorgt werden. Eine Entsorgung iber den normalen Hausmiill st
unzuléssig. Alle elektrischen und elektronischen Produkte miissen im Einklang mit allen
&rilichen und européischen Vorschriften an dafiir vorgesehenen Sammelstellen, die iber
eine entsprechende Genehmigung und Zertifizierung gemf; den &rtlichen und legislativen
Vorschriften verfiigen entsorgt werden. Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung hilft
dabei die Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu minimieren.
Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten Sie von lhrem Verksufer, der autorisierten
Servicestelle oder bei den orilichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Tesla Global Limited, dass der Funkanlagentyp TSL-GW-GT03ZG der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Der vollstandige Text der EU-Konformitstserklarung
ist unter der folgenden Infernetadresse verfigbar: tsl.sh/doc

Konnektivitst: ZigBee EEE802.15.4

Frequenzband: 2,405 - 2,480 GHz

Max. Funkfrequenzleistung (EIRP): <20dBm
Produzent

c € =mmm ROHS
Tesla Global Limited

Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com




PRUVODCE RYCHLYM STARTEM

TESLA SMART RJ45
ZIGBEE HUB




Chytré pfistupové bréna je fidicim centrem zafizeni Zigbee. Uzivatelé
mohou navrhovat a realizovat scénére chytrych aplikaci pfidavénim
zafizeni Zigbee.

1. Popis zafFizeni

1) Zelen4 stavova kontrolka

2) Zelené kontrolka sifového pripojent

3) Tlacitko Reset (stisknutim a podrzenim tlagitka po dobu 5 sekund
resetujete zafizeni)

4) Zasuvka typu C

5) Port sifového kabelu
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2. Pfiprava na pouziti

- Aplikace Tesla Smart je k dispozici pro operaéni systém iOS i An-
droid. Vyhledejte ndzev , Tesla Smart” v App Store nebo Google Play
nebo naskenujte QR kéd pro stazeni aplikace a zaregistrujte nebo
prihlaste svij G&et.

- Ujistéte se, Ze je chytry telefon pfipojen k siti 2,4 GHz a mé zapnu-
tou funkci Bluetooth a GPS lokalizace.

Pfipojte zafizeni

« Otevete aplikaci Tesla Smart a pro pfidani nového zafizeni kliknéte
na symbol ,+".

« Zvolte ,Gateways - Tesla Smart RJ45 ZigBee Hub” (postupujte podle
pokynd aplikace).

« Pripojte Fidici jednotku ZigBee k nap4jeni pomoci USB-C kabelu a
pomoci kabelu jej pfipojte k domécimu routeru.

« Obeé zelené kontrolky se rozsviti. Poté zacne blikat kontrolka sito-
vého piipojenti (levd) a po nékolika sekundach kratce zablik stavova
kontrolka (prava).

« Jakmile stavova kontrolka (prava) prestane blikat, stisknéte a na 5

sekund podrzte tlacitko Reset.



« Pockejte, nez se zafizeni pripoji k aplikaci.

« Po Usp&3ném sparovani stavové kontrolka (prava) zhasne a kontrolka
sifového pripojent (leva) zUstane svitit.

« Nyni m0Zete Fidici jednotku ZigBee ovlddat prostiednictvim aplikace.

4. Specifikace vyrobku

+ Nézev zafizeni: Smart Gateway

+ Cislo modelu: GT03-ZG

« Velikost (d x § x v): 90 x 84,5 x 19,5 mm

« Specifikace baterie: DC5V /TA

+ Rozhrani: Typ C

« Bezdrétové pripojeni: Zigbee

« Frekvence: 2,400-2,483 GHz

+ Maximalni vystupni vykon (ZIGBEE): 10 dBm
« Pfenosové vzdalenost: >120 m (volny prostor)
« Drétova sit: Rj45

+ LED: Zelend X2

« Provozni teplota: -10-55 °C

« Pracovni prostiedi: Interiér

+ Provozni vihkost: 10-90% relativni vihkost (bez kondenzace)
« Stupen kryti: P20

« Bezpecnost: CE/ROHS



5. Obsah baleni

« Chytr pfistupova bréna Zigbee x1
« Uzivatelskd prirucka x1

« Napéjeci zdroj DC 5V x1

« Sifovy kabel x1

« Napéjeci adaptér x1

Bezpednostni opatieni

Z bezpe&nostnich a licenénich divodu (CE) je zakézéno provadét neau-
torizované zmény a/nebo Upravy zafizeni. Zafizeni smi byt provozovéno
pouze v interiéru a musi byt chrénéno pred pdsobenim vlhkosti, vibraci,
slune¢niho zé&Feni nebo jinych zdrojd tepla, chladu a mechanickym
zatizenim. Zafizeni neni hracka, nedovolte détem, aby si se zafizenim
hrély. Uklidte obalovy materidl. Plastové folie/sacky, kousky polystyrenu
apod. mohou byt v rukou déti nebezpecéné. K napéjeni pouzivejte pouze
originalni napéjeci zdroj (5 V DC/1A) dodévany se zafizenim.



INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Vsechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy pro
likvidaci elektrickycha elekironickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace
spolecné s béznym komunélnim odpadem je nepfipustn. Viechny elekirické

3 elekironické spotfebice likvidujte v souladu se viemi mistnimi i evropskymi predpisy
na uréenych sbérnych mistech s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich i
legislativnich predpisd. Sprévna likvidace a recyklace napoméhé minimalizovat dopady
na zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskéte u prodejce, v
autorizovaném servisu nebo u mistnich Gfadd.

EU PROHLASENI O SHODE
Timto spolecnost Tesla Global Limited prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TSL-

-GW-GTO03ZG je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: ZigBee EEE802.15.4
Kmito&tové pasmo: : 2,405 - 2,480 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20dBm

CEXY

Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com




SPRIEVODCA RYCHLYM STARTOM

TESLA SMART RJ45
ZIGBEE HUB




Inteligentné pristupové bréna je riadiacim centrom zariadenia Zigbee.
Pouzivatelia méZzu navrhovaf a realizovat scenére inteligentnych aplika-
cif pridévanim zariadeni Zigbee.

1. Popis zariadenia

1) Zelen stavové kontrolka

2) Zelené kontrolka siefového pripojenia

3) Tlacidlo Reset (stlacenim a podrzanim tlacidla
na 5 sekiind resetujete zariadenie)

4) Zasuvka typu C

5) Port siefového kabla

— A
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2. Priprava na pouZzitie

- Aplikécia Tesla Smart je k dispozicii pre iOS aj Android. Vyhladajte
nézov ,Tesla Smart” v obchode App Store alebo Google Play alebo
naskenujte QR kd, stiahnite si aplikaciu a zaregistrujte sa alebo

prihlaste do svojho konta.
- i

- Uistite sa, Ze je v&5 smartfon pripojeny k sieti 2,4 GHz a mé aktivo-
vanu funkciu Bluetooth a GPS.

Pripojenie zariadenia

« Otvorte aplikéciu Tesla Smart a pre pridanie nového zariadenia
kliknite na symbol ,+".

« Zvolte ,Gateways - Tesla Smart Rj45 ZigBee Hub” (postupujte podla
pokynov aplikacie).

» Riadiacu jednotku ZigBee pripojte k napéjaniu pomocou USB-C
kabla a pomocou kabla ju pripojte k domécemu routeru.

« Obe zelené kontrolky sa rozsvietia. Potom zacne blikat kontrolka
siefového pripojenia (lavé) a po niekolkych sekundéch krétko zabliks
stavova kontrolka (prava).

« Ked'stavové kontrolka (pravé) prestane blikat, stlacte a na 5 sekind

podrzte tlacidlo Reset.



« Pockajte, nez sa zariadenie pripoji k aplikacii.

« Po Uspesnom spérovant stavova kontrolka (pravé) zhasne a kontrolka
siefového pripojenia (lav) zostane svietit.

« Teraz mézete riadiacu jednotku ZigBee ovladaf pomocou aplikacie.
- Po Uspe3nom sparovani modré kontrolka zhasne a ¢ervend zostane
svietif.

4. Specifikécia vyrobku

+ Nézov zariadenia: Smart Gateway

« Cislo modelu: GT03-ZG

« Velkosf (d x § x v): 90 x 84,5 x 19,5mm

« Specifikacia batérie: DC 5V / TA

+ Rozhranie: Typ C

+ Bezdrétové pripojenie: Zigbee

« Frekvencia: 2,400-2,483 GHz

« Maximélny vystupny vykon (ZIGBEE): 10 dBm
« Prenosova vzdialenost: >120 m (volny priestor)
« Drotova sief: Rj45

« LED: Zelend X2

« Prevadzkové teplota: -10-55 °C

« Pracovné prostredie: Interiér

« Prevadzkova vihkost: 10-90 % relativna vihkost (bez kondenzacie)
« Stupen krytia: IP20

« Bezpecnost: CE/ROHS



5. Obsah balenia

« Inteligentné pristupova bréna Zigbee x1
« Pouzivatelsks prirucka x1

« Napéjaci zdroj DC 5V x1

« Siefovy kabel x1

+ Napéjaci adaptér x1

Bezpeénostné opatrenia

Z bezpe&nostnych a licenénych dévodov (CE) je zakézané robif neau-
torizované zmeny alebo Upravy zariadenia. Zariadenie mozno pouzivaf
iba v interiéri a musi byt chrénené pred vlhkostou, vibraciami, sineénym
Ziarenim a inymi zdrojmi tepla, chladom a mechanickym zatazenim.
Zariadenie nie je hracka, nedovolte defom, aby sa so zariadenim hrali.
Upracte obalovy material. Plastové folie/vrectska, kusky polystyrénu a
pod. mézu byf v rukéch deti nebezpecné. Na napéjanie pouzivajte iba
origindlny napéjaci zdroj (5 V DC/1 A) dodévany so zariadenim.



INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

V3etky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovaf v silade s predpismi na likvidaciu
elekirickych a elekironickych zariadeni [smernica 2012/19/EU). Ich likvidacia spolu s
beznym komunélnym odpadom je nepripustna. Vetky elekirické a elektronické spo-
trebice likvidujte v stlade so vietkymi miestnymi a eurépskymi predpismi na uréenych
zbernych miestach s prislusnym oprévnenim a certifikétom podla miestnych a legislativ-
nych predpisov. Sprévna likvidcia a recyklécia poméha minimalizovat negativny vplyv
na zivotné prostredie a ludské zdravie. Dal3ie informacie o likvidécii ziskate u predajcu,
v autorizovanom servise a na miestnych dradoch.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Global Limited tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu TSL-GW-GT03ZG
je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpInéEU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
tejfo infernetovej adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: ZigBee EEE802.15.4
Frekven&né pasmo: 2,405 - 2,480 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20dBm

CeEXV

Vyrobca
Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com



PRZEWODNIK SZYBKI START

TESLA SMART RJ45
ZIGBEE HUB




Inteligentna brama dostepowa stanowi centrum sterowania urzadzenia
Zigbee. Uzytkownicy moga projektowaé oraz realizowa¢ scenariusze
inteligentnych aplikacji poprzez dodawanie urzadzenia Zigbee.

1. Opis urzgdzenia

1) Zielona kontrolka stanu

2) Zielona kontrolka podtaczenia sieci

3) Przycisk Reset (wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez 5 sekund
resetuje urzagdzeniu)

4) Gniazdko typu C

5) Port kabla sieciowego

3) 9)



2. Przygotowanie do uzycia

- Aplikacja Tesla Smart jest dostepna zaréwno dla systemoéw iOS, jak i
Android. Poszukaj nazwy , Tesla Smart” w App Store lub Google Play
albo zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje i zarejestrowac sie lub
zalogowaé na swoje konto.

- Upewnij sig, ze smartfon jest podiaczony do sieci 2,4 GHz i ma
wiaczona funkcje Bluetooth oraz lokalizacje GPS.

3. Podigczenie i sterowanie urzgdzeniem

« Otwérz aplikacje Tesla Smart i do dodania nowego urzadzenia kliknij
w symbol ,+".

« Wybierz ,Gateways - Tesla Smart RJ45 ZigBee Hub” (postepuj zgod-
nie z poleceniami aplikacji).

« Podlacz jednostke sterowania ZigBee do zasilania za pomoca kabla
USB-C i za pomocg kabla podtacz go do domowego routera.

« Obie zielone kontroli za$wieca sig. Nastepnie zacznie miga¢ kontrol-
ka podtaczenia sieciowego (lewa), a po kilku sekundach krétko zamiga
kontrolka stanu (prawa).

« Kiedy tylko kontrolka stanu (prawa) przestanie miga¢, wcisnij i przez 5
sekund przytrzymaj przycisk Reset.



« Poczekaj, az urzadzenie potaczy sie z aplikacja.

« Po pomyslnym sparowaniu kontrolka stanu (prawa) zgasnie, a
kontrolka polgczenia sieciowego (lewa) zacznie $wiecié.

« Teraz mozesz sterowa¢ jednostka sterowania ZigBee za posred-
nictwem aplikacji.

4. Specyfikacja produktu

« Nazwa urzadzenia Smart Gateway

« Numer modelu: GT03-2G

« Rozmiar (d % sz x w): 90 x 84,5 x 19,5 mm

« Specyfikacja bateri DC5V / TA

« Interfejs: Typ C

« Polgczenie bezprzewodowe: Zigbee

« Czestotliwosé: 2,400-2,483 GHz

« Maksymalna moc wyjsciowa (ZIGBEE): 10 dBm

« Odlegtos¢ transmisji: >120 m (wolna przestrzen)

« Sie¢ przewodowa: RJ45

« LED: Zielona X2

« Temperatura eksploatacji: -10-55 °C

« Srodowisko pracy: Wnetrze

« Wilgotno$¢ operacyjna: 10%-90% wilgotnosé
wzgledna (bez kondensacji)

« Stopien ochrony: IP20

« Bezpieczenstwo: CE/ROHS



5. Zawarto$¢ opakowania

« Inteligentna brama dostepu Zigbee x1
« Podrecznik uzytkownika 1

« Zroédho zasilania DC 5V x1

« Kabel sieciowy x1

« Adapter zasilajgcy x1

$rodki bezpieczeristwa

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz licencyjnych (CE) zabronione

jest przeprowadzanie nieautoryzowanych zmian i/lub modyfikacji
urzadzenia. Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane tylko we wnetrzach
oraz nalezy chronié go przed dziataniem wilgoci, wibracji, promienio-
wania stonecznego lub innych zrédet ciepla, chlodu, jak réwniez przed
mechanicznym obcigzeniem. Urzadzenie nie jest zabawkg, nie pozwél
dzieciom, aby sie nim bawily. Posprzataj materiat opakowania. Plasti-
kowe folie/woreczki, kawatki styropianu itp. moga byé niebezpieczne
w rekach dzieci. Do zasilania uzywaj wylacznie oryginalnego zasilacza
(5V DC/1A] dostarczonego wraz z urzgdzeniem.



INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Wizystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami
w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (dyrektywa 2012/19/
UE). Wyrzucanie ich razem ze zwyklymi odpadami ko-munalnymi jest niedozwolone.
Wszystkie urzadzenia elekiryczne i elektronicz- ne nalezy utylizowac zgodnie ze ws-
zystkimi przepisami w okreslonych miej- scach zbiérki z odpowiednimi uprawnieniami
i certyfikacjg wedtug przepiséw regionalnych i ustawodawstwa. Wiaéciwa utylizacja

i recykling pomagaja w minimalizacji wptywu na $rodowisko naturalne oraz ludzkie
zdrowie. Pozostate informacje w zakresie utylizacji mozna otrzymac u sprzedajgcego,
w autoryzowanym serwisie lub w lokalnych urzedach.

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

Tesla Global Limited niniejszym o$wiadcza, ze TSL-GW-GT03ZG urzadzenia radiowego
model jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: tsl.sh/doc

kacznosé: ZigBee EEEB02.15.4
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2,405 - 2,480 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm
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GYORS KEZELESI UTMUTATO
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Az okos &jaré a Zigbee készilék vezérldkdzpontija. A Zigbee készilék
hozzadéséval a felhasznalék az okos alkalmazasok széméra forgatoks-
nyveket tervezhetnek és valésithatnak meg.

1. A késziilék leirasa

1) Z&1d dllapotjelzd kontroll-lsmpa

2) A hélézati csatlakozas z&ld kontroll-lsmpaja

3) Reset gomb (5 mésodperces nyomva tartéséval alaphelyzetbe
4llithatja vissza a késziiléket)

4) C tipusu csatlakozd

5) A tapkabel portja

3) 9)



2. Hasznélat el8készitése

- ATesla Smart alkalmazas iOS és Android rendszerre is elérhetd.
Keressen ré a ,Tesla Smart” névre az App Store-ban vagy a Google
Play-ben, vagy szkennelje be a QR-kédot az alkalmazas letsltéséhez, és
regisztrdljon vagy jelentkezzen be fidkjaba.

- Gy6z8djon meg réla, hogy okostelefonja 2,4 GHz-es hélézathoz
csatlakozik, és engedélyezve van a Bluetooth és a GPS helymeghats-
rozas.

3. Akésziilék csatlakoztatasa és kezelése

« Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, és az Gj késziilék hozzéadasa-
hoz kattintson a ,+" ikonra.

« Vélassza ki a ,Gateways - Tesla Smart RJ45 ZigBee Hub" opciot
(kdvesse az alkalmazas utasitasait).

« Csatlakoztassa a vezérldegységet a tapelldtashoz az USB-C kabellel,
és a kabel segitségével csatlakoztassa az ofthoni routerhez.

» Mindkét z8ld kontroll-ldmpa kigyullad. Ezutdn a hélézati csatlakozas
kontroll-lsmpéja (bal) villogni kezd, és néhany mésodperc malva révi-
den villogni kezd az éllapotjelzé kontroll-Idmpa (jobb).

BBl



« Amikor az éllapotjelzé kontroll-Idmpa (jobb) villogésa abbamarad,
nyomja meg és 5 mésodpercig farfsa lenyomva a Reset gombot.

« Vérja meg, mig a készulék csatlakozik az alkalmazashoz.

« Asikeres pérositast kovetden az llapotjelzé kontroll-lémpa (jobb)
kialszik, a halozati csatlakozas kontroll-Idmpéja (bal) pedig tovabb
vilagit.

« Most mér kezelheti a ZigBee vezérl&egységet az alkalmazason
keresztil.

4. A termék specifikicidja

« A készilék neve: Smart Gateway

« Modellszém: GT03-2G

« Méretek (h x sz x m): 90 x 84,5 x 19,5mm

« Az akkumulator jellemz6i: DC 5V /1A

« Feltlet: C tipus

« Vezeték nélkili csatlakozés: Zigbee

« Frekvencia: 2,400-2,483 GHz

« Maximalis kimend teljesitmény (ZIGBEE): 10 dBm
« Atviteli tdvolsdg: >120 m (szabad tér)

« Vezetékes halozat: Rj45

« LED: Z8ld X2

« Uzemi hémérséklet: -10 - 55 °C

* Munkakérnyezet: Beltér

« Uzemi pératartalom: 10 - 90% relativ paratartalom (lecsapodas nélkiil)
« Védelmi fokozat: IP20

« Biztonsag: CE/ROHS



5. A csomag tartalma

« ZigBee okos &tjaré x1
« Hasznélati Gtmutatd x1
« Tapforrds DC 5V x1

« Halozati kébel x1

« Tépadapter x 1

Biztonsagi intézkedések

Biztonsagi és licenc okokbdl (CE) tilos illetéktelentl modositésokat
végrehajtani a késziléken. A késziléket csak beltérben szabad hasznélni,
és 6vni kell a nedvességtdl, razkddastol, napsugérzéstol vagy egyéb
héforrastél, hidegtdl és mechanikus terheléstsl. A készilék nem jaték, ne
engedje a gyermekeknek, hogy jétsszanak vele. Takaritsa el

a csomagoldanyagot. A manyag félidk/zacskok, polisztiroldarabok stb.
veszélyesek lehetnek gyermekek kezében. A tapelldtashoz kizérolag

a készulékhez mellékelt (5V DC/1 A) eredeti tépforrast haszndlja.

[
[



TAJEKOZTATAS AZ ARTALMATLANITASROL
ES UJRAHASZNOSITASROL

Ezen a terméken az elkiilénitett gydjtés szimboluma talélhaté A terméket az elektro-
mos és elektronikus berendezések artalmatlanitésara vonatkozé el&ira- soknak (az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 2012/19 /EU irdnyelv)
megfelel8en kell drtalmatlanitani. Az artalmatlanités a szokésos kommunélis hulladékkal
egyitt nem megengedett. Az 8sszes elektromos és elektronikai terméket a helyi
hatéségi elsirdsoknak megfelel& engedéllyel és tantsitvannyal rendelkezd kijelslt
gyjtshelyeken artalmatlanitsa, az 8sszes helyi és eurdpai elsirasnak megfelelsen.

A megfeleld artalmatlanitas és Gjrafel- dolgozés segit minimalizélni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt hatast. A forgalmazétél, a hivatalos szerviztdl, vagy a hely
hatéségtol szerezhet részletesebb informéciokat az drtalmatlanitasrol.

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Global Limited igazolja, hogy a TSL-GW-GTO03ZG tipust rédidberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege
elérhetd a kovetkezd internetes cimen: tsl.sh/doc

Kapcsolédas: ZigBee EEEB02.15.4
Az(ok) a frekvenciasav(ok): 2,405 - 2,480 GHz
Frekvenciasévban maximalis jelergsség (EIRP): < 20 dBm

Tesla Global Limited
Far East Consortium Building,
121 Des Voeux Road Central
Hong Kong
www.teslasmart.com
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Pametni prehod je krmilno sredisce za naprave Zigbee. Uporabniki lahko
nacrtujejo in realizirajo scenarije pametnih aplikacij z dodajanjem naprav
Zigbee.

1. Opis naprave

1) Zelena kontrolna lucka stanja

2) Zelena kontrolna lu¢ka omrezne povezave

3) Gumb Reset (s pritiskom in pridrzanjem gumba za 5 sekund se
naprava ponovno zazene)

4) Vticnica tipa C

5) Vhod omreznega kabla

)
4)

3) 9)



2. Priprava na uporabo

- Aplikacija Tesla Smart je na voljo za iOS in Android. V trgovini App
Store ali Google Play poiscite ime , Tesla Smart” ali poskenirajte kodo
QR, da prenesete aplikacijo in se registrirate ali prijavite v svoj racun.
- Prepricajte se, da je va3 pametni telefon povezan z omrezjem 2,4
GHz ter da sta omogocena Bluetooth in lokacija GPS.

3. Povezava in upravljanje naprav

« Odprite aplikacijo Tesla Smart in za dodajanje nove naprave kliknite
na znak »+«.

« Izberite »Gateways - Tesla Smart Rj45 ZigBee Hub« (sledite navodi-
lom aplikacije).

« Prikljucite krmilno enoto ZigBee na napajanje s pomodjo kabla
USB-C in jo s kablom priklju¢ite na domaci usmerjevalnik.

« Obe zeleni kontrolni lucki se prizgeta. Nato zaéne utripati kontrolna
lu¢ka omreznega napajanja (leva), po nekaj sekundah pa na kratko
utripa kontrolna lugka stanja (desna).

« Ko kontrolna lu¢ka stanja (desna) preneha utripati, pritisnite in 5
sekund pridrzite gumb Reset.



« PoZakajte, da se naprava poveze z aplikacijo.

« Po uspesni seznanitvi se konfrolna lucka stanja (desna) ugasne, kontrol-
na lu¢ka omrezne povezave (leva) pa sveti.

« Zdaj lahko krmilno enoto ZigBee upravljate prek aplikacije

4. Specifikacije izdelka

« Ime naprave: Smart Gateway

« Stevilka modela: GT03-ZG

« Velikost (d X § x v): 90 x 84,5 x 19,5mm
« Specifikacija baterije: DC 5 V/1A

+ Vmesnik: Tip C

« Brezzi¢na povezava: Zigbee

« Frekvenca: 2,400-2,483 GHz

+ Najvecja izhodna moé (ZIGBEE): 10 dBm
+ Razdalja prenosa: >120 m (prost prostor)
« Zi¢no omrezje: RJ45

+ LED: Zelena X2

« Delovna temperatura: -10-55 °C

+ Delovno okolje: Notranjost

+ Delovna vlaznost: 10-90 % relativna vlaznost (brez kondenzacije)
« Stopnja zascite: IP20

« Varnost: CE/ROHS



5. Vsebina pakiranja

« Pametni prehod Zigbee x1
« Uporabniski prirocnik x1

« Vir napajanja DC 5V x1

+ Omrezni kabel x1

« Napajalni adapter x1

Varnostni ukrepi

Zaradi varnostnih in licenénih razlogov (CE| je prepovedano izvajanje
nepooblaséenih sprememb in/ali prilagoditev naprave. Naprava lahko
deluje le v notranijih prostorih in mora biti zai¢itena pred delovanjem
vlage, vibracijami, sonénim sevanjem in drugimi viri toplote, mraza

in mehanskimi obremenitvami. Naprava ni igraca, zato otrokom ne
dovolite, da bi se z njo igrali. Odstranite embalazni material. Plasticne
folije/vrecke, kosi polistirena ipd. so lahko v rokah otrok nevarni. Za
napajanje uporabljajte le originalni vir napajanja (5 V DC/1A), ki je
dobavljen z napravo.



INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o odstranjevanju
elekiriéne in elekironske opreme (Smernica 2012/19/EU). Odstranjevanje teh naprav
skupaj s komunalnimi odpadki ni dovoljeno. Vse elekiricne in elekironske aparate
odstranjujte v skladu s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte jih na dolocena
zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem in cerfificiranjem v skladu s krajevnimiin
zakonskimi predpisi. Pravilen nacin odstranjevanja in recikliranja pomagata zmanjsati
vplive na okolje in zdravje ljudi. Dodatne informacije o odstranjevanju lahko dobite
pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem centru ali lokalnem organu.

1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Global Limited potrjuje, da je tip radijske opreme TSL-GW-GT03ZG skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Povezljivost: ZigBee EEE802.15.4
Frekvenéni pas: 2,405 - 2,480 GHz
Najveéja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm
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